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Ay Siiderm anlctndi  He rezeg vagy a'
megnyerteKóronaörökösnek a’ íia úgy 

jv él /ja Nagyjainak ke dress egeket , hogy 
Cz Ország Rendjei néniünéoui lépéseket

Wí

tellek annak megáll it ás ár a& hogy az Or-
szagnak dolgaiban lenne jussa a’ Herczeg- 
nek közelebbről reszt venni» • Nevezete
sen a? Papi Rendből Prépost JVithman
azt sürgette,  hogy a' Príutz a ’ Királynako  _  ̂  ̂ r A
's Koron a örökösnek távol! élében a’ o ta
tás tanát sb an el öl ül hessen és voKsa is le
gyen j mePy javallás a1 többi Rendekkel

, * a9 mi azt illeti > - 
elébb is esett illyen féle dolog, p, o. • 
S  c h ic f r in  Pr ép o s t, mint a’ Ne ni esi R e n rk 
ne3< ta g ja ,  azt jovallotta, hogy a’ Prin- 
ízet ezen Rend’ üléseibe meg:  kellene 
h ív n i , .

is közöltetet F Mar

S p a n y o l

Spany olországra nézve L o n d o n ijá n  
a’ inull Dec. i-sö napjáról ez a’ Kedvelő 
hivatalos jelentés érko/ e i H a v a n n á b ó l  j 
11 offv a’ rebellis M i n a több tarjaivalo J
együtt kézre került, Oberster Don Fran
cisco de O r r á n  ti a volt ollv szerentsés,* *

hegy ötét kézre keríthette, Get. 27-dikén
Tartományban 

utón , hol 
’ mául tsak

reggel "a5 T l a c h i g u e r a
lévő f  enodito  nevű
7* F •si n a
nem

szoros
soo emberével állott : 

fele e7e ' r.e 1< íekontzoltatott a 7 ok
között Don P« dro Aloreno  is,  Kinek feje 
S i la o  varosába vitetett, A l i n á r o l  ugyan

V »

ezt a’ hirt előadván a’ J o u r n a l  des D e 

betis nevű újság i l lyen-jegyzést ragaszt 
azután: ,,a' törvényes rendnek ellenségi 
igen sokat reméovletle ’c Minábol , ki 
mintegy száz szerentse vitézekkel Uj Spa
nyolországba vetődött, abban a’ gondo
latban lévén, bogy majd az Európában 
szárnyalló hírek szerént, ezer meg ezer 
békélelenek egyesitik magokat vele. Sok 
újságok nem Írtak róla egyebet , mint 
azt bogy naponként nü a5 szerentsé)e. 
Igaz is , bogy ez a’ bátor szerentse vitéz 
több száz mérlfölileket beborongolt , a’ 
hol a7j élelemnek szűke vagv a' lakosok- 
nak nagyon szerteszéllyel való szoraltatá- 
sok nem engedte-m eg a’ Királyi részen 
lévöknek, hogy ötét bekerítsék, vagy va
lami úton megszorítsák. De mind ezen 
ide s tova váló kóborlása mellett sem 
tudott két-haromj száz embernél többet 
ö-szveszedni , és ezekkel alig közelit né-O
pesebb s miveltebb tartományokhoz, mi- 
dóira ’ Királyi seregek bekerítik,  és ban
dájának maradványával el fogják- Sze- 
rentsétlen Iíju 1 ki némelly Európai ámi- 
t óknak szemfény vesztő tsábitásaikra meg
indultál^ . hogy a’ rebelliseknek keserves 
halálokkal halj meg, Be sokkal jobb lett 
volna a’ Királyi kegyelmet meg nem vet
ni ’s Európába viszsza térni minden tsa* 
lógató függetlenség - prókatorinak 's pro
fé tájinak meghazud tolására.

Spanyol Országnak mostani állapot
ba a’ tsak most I ijötl S'atus - Almanachja* 
ban így adatik fiö, \z Országnak 7 F ö T a  
nálsai vannak,'s ezek közűi mind egyikben 
egyegy úgy nevezett Kormányozó Kamara,



é? több más Kamaráit a' törvényes dol
gok folytatására. Ezeknek a Tanátsok- 
íiak e’ következenho neveik vannak': lía- 
ditanáts, —  Admiralisság’ tanátsa,

olvasni. E ’ következendő annak a’ f;
lalatja : ’ fi*

no ara-

„ A ’ Senatusnak és a’ Képviselők" Ka- 
marójának polgártagjai! Még miólía fenn 
állunk, soha se volt annyi okunk arra ,  
hogy hazánknak kedvező állapotban való 
létén örvendjünk, mint most. A i 
tás minden élelemretartozó dolgokkal 
elégített bennünket;  szélessen 
'S nyereséggel járó kereskedésünk jőve 
delmiinket nagyon m eg n e v e l t* ; nyiiváb* 
súgos kredituinunk rendkívül megneve- 
kedett;  védelmező intézeteink arra az 
esetre,  ha háborúba találnánk kevered-

f

Királyi tanáts vagy CostiliaiFő tauáts ,
_ I n d ia i  Inquisiíioi Tanát?,  —  a? Ren
deléseknek ’ s .Végzéseknek úgy szinte a’
Fmantzienak Tanáts.'*, A’ kec elsőben 
maga a’ Király az Elölülő , a5 többinek 
az Elölülőjét pedig ő nevezi-ki.

N a g y  B r ita n n ia .

A’ W i k l o v v i  Grófságban ugyan 
ebül járt a ’ minap egy kutya. Az aszta
lon kinn találta hagyni a’ gazdája a’ Bank- ni ,  derekasan mennek előre. A ’ nép já
rmiakat. A’ kutya , alig fordul-ki az űr, v á r a ’a hajlandóságára íundált szabad kor
egyszeribe neki esik és mind megeszi,  va- mányunk naponként új erőt nyer. A 
lami tsak az asztalon volt. Alomban a’ Status és Status közt való retekedéit  hir- 
gazdája hirtelen vissza térvén keresi a’ télén a’ nemzeti politikának nemesebb, és 
pénzt;  nintsen. Minthogy a’ házbansem- felségesebb tzéljai váltotlákfel.Hálaadással 
mi teremtés a’ kutyán kívül nem volt : tslvén-el a’ Mindenható eránt , a’ kitől 
tehát bizonyosnak tartotta, hogy az ette- ezen számos és fontos hasznokat vettük,  
m eg  azokat. Fogja tehát hirtelen, a’ arra kérjük ő Isteni Sz. Felségéi ,  hogy 
kutyát sebesen lesújtja, és a’ gyomrát adja azokat a’ virtusokat, és erőt is 
felbontja. Saerentsére még nem ázott- nekünk , mellyek szükségesek arra, hogy 
el mind a’ gyomrában , liánéra ép dara- a’ velünk közlőit jókat legkésőbb mars- 
bokát is vehetett-hi belőle• Ezekkel egy- dekáinkra örökségül hagyhassuk !u 
szeribe futott a’ pénzválióházba hogy úja
kat kaphasson helyettek.

tesz a k i A m e r ik a i E g  T S T  e s ü lit  S tá 
tu sok.

mi-

„ V a n  szerentsém jelenteni az Urak
nak,  hogy szerentsésen meg van kötve
az Angliai Kormányozószékkel az az alku, 
mellyel  még Eleim indítoltak-ineg a’ mind 
két részről való tengeri-erőnek a’ belső 

A* múlft Dec. 1 • sö napján mind a’ tavakon lejendő megkissebhitése felett, 
két Házak öszvn gy űlvén , a’ következő Ennek értelme szerént egyik is a’ két Ha- 
napon M o n r o e  J a m e s  Títoknokja által talmasságok közzül nem fog tartani kii- 
a’ szokásban lévő ízenetet által küldötte, lönös szolgálatra több hajót a*’ .
az Elölülő. A’ Senatus 59 tagokból á l l ,  in  és O n ta rio  taván" egynél, —  az E r ie  
kik a’ Szövetségnek külömbözö Statust- taván, és a’ lelsö taraknn kettőnél, me!- 
hol választódnak. A’ nép képviselőjinek lyek közül mindenik egyegy ágyús legyen, 
Kamarája’ számára a’ külömbözö Statusok a’ többi hajók, mellyeknek laistromait 
magok választanak Követeket. egymással feltserélíük, fegyvereikből ki-

Ezt a5 jelentést tevő Izenetet a’ Cou- vetkeztetődtek. Ez az egyezés hat hó- 
r ier  igen nagyon ditséri, azt ítélvén fe- napokig tart még azután is , ba yalame- 
lőlle, hogy sok esztendőktől fogva hason- lyik Hatalmasság felmondaná azt. Ezen 
ló bölts hivatalos értekezést nem lehetett módon nem fsak a’ Status’ kiadásaiban



Oz>

meglehetősen gazdálkodunk , hanem an- Spanyolországgal való igen barétságos ősz»
nak is elejét veszszük , hogy a’ íclíegy- veköttetéseknek következésében és abban
verkezett hajók egymással ne ellenséges- a’ reménységben,  bogy annak kormánya/
1 1 '  1 1  7V  .  '  1 ' I I '  ___  '  » __ | 1 | 1 / | / | ,  „ ;  ,  Jhetijének. van szerentséin továbbá az az igasságnak lelkétöl vezéreltetvén, vé«^
- » r l  1 • 1 .  • , 1  a I I  . 1  I / '  % • __ )  ( •Uraknak jelenteni, hogy azok a’ Biztosok, re tsak ugyan elfogadja azt az EgvesseW*^
kik a’ G en ti  Szövetségnek 4-dik § - a  sze
rent azért válosztattak, bogy határoznák-

get ,  melly mind a ’ két részt e g y f o r m a ^  
állapotba helyhezteti. Sőt tsak a’ minap

n. e g mellyik Hatalmasságot illetik a is mutatta a’ Spanyol Kormány hajlandó-
Passainar/iiodj-'  he.ígérőből’ szigetei az ságát ezen alkudozásoknak folytatására*,
1 " Ö 3 - üikí alkudozás szerént, úgy igazi mi elfogadtuk azoknak felnyitódását, és
totlak-il a’ do lgot ,  hogy az legyen azok- ha az a’ békességei és barátságos politika.
nak a’ birtokosa, a’ ki a’ háború, előtt volt. melly a’ mi tanátskozásinkat vezérli ,  vi-
Az ugyan azon szövetséghez képpest ha- szonoztatik, már úgy várni lehet,  hogy
t á r L  .zitásra kinevezett Conunissariusok

V. J
az alkudozás kívánt véget ér. Mindazal-

hasonlóképpen dolgoztak küldetéseknek
tárgyán , de még nem végezték azt el.

tál meg kell jegyezni , hogy Imind eddig

M é g  most is folynak azon nehézségek fe
lett a’ tanátskozások, mellyek az 1 7Bő

semmi ollyan jovallás nem teletett, melly 
hasonló történetet láttatna előre jelen
teni.

dik esztendőbeli Szövetségben adott ab- Egy időtől fogva a' volt a’ közönsé-
jeu jusunkra nézve támodtak, hogy az 

Angliai birtokoknak partjaikon hatarink- 
nak észak felé eső részén halászhatunk ’ » 
a’ halakat megszáríthatjuk. Az Angliai 
Kormánv abbeli jovallásunkat viszszave-

ges ítélet, bogy a’ S anyolország, és
Plántatartományai között folyó háborúnak
az Egyesültt Statusokra nézve nagy követ
kezéseinek kell lenni. Természetes do
log volt, hogy polgártársaink, birtokaikat

t e !íe , hogy a’ Britanniái plántatartoma- ’s kereskedéseket tárgyazó történeteket
nyék is lennének részesek annak az Egye- figyelem nélkül nem hagytak. Még hí

mek jótéteményeiben, melly London- belő volt az is ,  hogy partjainkon s szé-
han a ’ mi kikötöhellyeink 1 s Angliának leinken kereskedésünket léibe szakasztják.
Európai kikötőhelyei között a* kereskedés polgártársainknak személlveket, vagy bir-
eránt köttetett. Minthogy ezt a’ tárgyat
mind a1 két k o r manyozószék barátságo-

tokaikat nagyobb vagy kissebb mérték
ben veszedelembe fogják keverni az el-

san fontolta-;ncg , és Anglia mostam len? édesbe (lések. Ez az aggódás meg is
Svstemájátol e laiani  nem a k a r ; tehát a’ valóságosait; mivel a’ két hadakozó fe-

essuson kell megítélni,  hogy val- leknek hatalma alatt több személyek pol-t.ongr
iyon nem kel l-é  új rendeléseket tenni , gártarsainkat, ’s ezeknek v agyonjaikat
kereskedésünknek megoltalmazására , és megtámodták, mellyért nem mindég nyor-
szélesítésére. Spanyolországgal , a ke
reskedésünk ellen elkövetett ragadozások-

hettünk elégtételt. Azonban az Egye
sültt Statusok m é 2 is m in d éi  u leúszó-o o n

ra es a' határszéleknek megállítására> rosabb neutralitást t irtották-meg, egyik
n ézve ,  most is tsak abban az állapotban hadakozó részt [sem segítvéoj se hato-
van az alkudozás, a mellv ben az élőt- nával , se pénzel , se hajóval , se in ás ha
tem v o i t Elölülőnek legutolján tett jelen- dl készületekkel*
lésekor volt, A’ Spanyol Politika ezt az A5 legutolsó nyáron egynéhány env
alkudozást el akarta halogatni es berek,  kik azt állítottál?. 11! 1 O nr v O • / kot n<
Egyesültt Statusok mogagy eztek benne , mellyek azon pláulaíartomán » ok köz/.üi

)( **



mfeghatalmazták5 'Nkeleli 'F lo r id a  ellen
feltámadlak, ói .A m elia

if o hajók ké-zíttettek 1 kereskedésünknek
szigetet a ’ Sf háborgató só ra.

elfoglalták.M a r ia  vize’ torkalat jánál
Minthogy ez a’ tartományM i s s i s i p p i i ö l  
keletre esik, és körös körül a’ Szövelsé- tett bizdHal munkai vissza

ivzek a’ megtelepedések, 
ha miuíharl hatalom adódott volna is vá

rait nem lehet hinni , kennek ve-jók ,

ges Statusok és az O cea n u s  veszi körül 5
egész - világ

alku

iig vei metessé őrünk re£3 _ . fD
élvén tsal 

való minden
o

a z o n

.ugyan
jussok a t elvesztették. A’ Szövetséges Sí. a. 
tusoknak jussaik, és hasznaik azt kíván-

minthogy továhbá , mint az 
tudja , m i  Spanyolországgal 
előztünk, hogy vagy kereskedésünk ellen tá k , hogy el kell azokat 
tett rablásainak fejében «vagy valami a’

a

A íiss is ip p itö l  nyúgotra fekvő egyforma 
belsü tartományunk helyett tserében en 
gedi é azt nekünk : tehát elbámultak, hogy

Az
hatalmas

-•nyomni ;
• minthogy parantsolat is adatott arra. 
ezen lépést szükségessé tevő 
okakat azoknak, kiket a’ , dolog valamelly 

ftekintetben illethetne, ki fogjuk nyilat- 
valamellyík azon plántatartományok köz- koztatni. Jónak találtuk, a’ déli partok
éul illyen lépést tett. Minthogy ezt ne- nak mentében egy hadihajót három íő 
hezen lehetett azon baráttságos öszve- polgárokkal . elküldeni, azzal a’ rneglia- 
köttetéssel, melly a’ Szövetséges Statu- .gyással, hogy minden kikötőhelyekbe, a1 
sok, és azon plántatartományok között hova tsak hasznosnak-fogják í télni ,  eve- 
fennáll , öszveegyeztetni, úgy gondolkod- z e n e k b e ,  hogy mindent,  a’ mit a’ Szö- 
ta k , hogy kétségbe
lyon valósággal adtak-é azok

lehet hozni,  ha vál
hat a 1-

9
arra

vetséges Statusokra nézve fontosnak ítél
ni e g t u d a k o z 1 a n a k ;ÍV mind a’ két el

mat. Ezt a’ kétséget magok az apródon- fenséges feléknek adják tudtokra neutra-
' Utasunknak megsértése nélkül barátságos 
indulatinkat", és hogy kereskedésünknek 
minden nemzetből való hajók előtt betsii- 
letet -szerezzenek. ■

ként kifejtődzö környülállások megerősí
tették,  megmutatván azt, hogy tsak egy-

-ele-néhány meg nem hatalmazott,  és
birő szerentsevi-gendö eszközökkel sem

fezeknek vakmerőségéből eredt az egész 
próbatétel. Úgy látszik hogy arra tartot-

Az Európai több
Hatalmasságokkal való ;öszvc?
az utolsó üléstől fo»va semmi szembetü.o

tak számot,  hogy majd tulajdon törve- nő változást nem szenvedett. Mindenik- 
nyeinknek ellenére, mi tőlünk segítséget nél folyvást kereskedésünknek és minden
fognak kapni. Minthogy pedig ebből sem- d olgainknaku oltalmazásáról gondoskod
mi sem lett, tehát a’ próbatétel is egész ttunk. -Reményijük, hogy igasságos, egye 
mezítelenségében kimutatta magái; A/ne- n e s , és barátságos politikát követvén so
l ia  szigete ollyan Canalissá változott ’ 
mellyen Afrikából széltire hordták be a’ minden hatalmasságival , reánk

káig egyességben maradunk Európának

Szövetséges Statusokba törvény ellen a’ színt ollyan haszrros mint tisztelettel 
rabszolgákat; k* szom&zád Statusokbo- 
elszökött rabszolgáknak mcnedékhelyé-

mindenféle tilalmas portékákkal.

n e z v e
tel

ve es
való kereskedésnek kikötőhelyévé -lett az-
Már az előtt lá t t u k ,  hogy hasonló szemé
lyek a’ JVIexicoi  Tengeröbölben Galves-  
tovonban  megtelepedtek.  Ez a’ legköze-

lyes feltételek alatt. A’ Barbaviai Statu
sokkal, és az Indiai nemzetségekkel ed
di» volt békességes öszveköttetésünk sein4. /- U
szünt-meaj/*

U  %

T  udomdny'osD ő l  g o k .

Lord B e l  more famíliájával >
lebbi próbatétel az zal külömböztette-meg st, i. feleségével, ’s fijidval együtt utazik
főképpen .m a gá t , hogy szabadon préda- /napkeleten. Spuridban geographiai v1**



* * *
Németországon ez idő szerént i q V m  

vcrsitások vannak: úgymint az Austria  
Fernet örökös Statusokban 1)
Calh. vannak

l ie Isi
2 )  A*

gálódásokat próbáltak (enni, és úgy ia-
laltíö , hogy a' Bibliában sokkal pontosabb 
topographiai "s históriai megjegyzések 
nak ezen Tartományról , mint akármelly 
világi Íróban. Innen Egyiptomba ment 
a’ kord , és együtt gyalogol azokkal, ki
ket a’ Be gens Printz elküldött,  hogy a’
Nílus mentében menjenek felfelé, annak 
megvisgálására, ha vallyon a’ Frantziák- 
nak legújabb tapasztalási jegyzéseik iga
zak * é ?

E gy  sokat ígérő Ilelvefziai ifjú Tu-  kárul;  de a’ mellynek tsak két FaculMssa

1)07 tanulók benne. 
H 'á g a i ,  Call). 08o tanulói vannak'.
Prussziábau : 5 ) a ’ BerEvang. iÖ iy-
ben voltak 600 t anul ók  benne.  /t y ,y 
B r c s l a u i )  e l e g y e s ;  566  tanulókkal .  5) 
H á l á i )  E v a u g .  ( t ö i f i )  5oo tanulói  vol
tak. ö) Gretjsica/dei)Evang.  öö tanu-

A’ P a d e r b o r n i  Universitás is ide

dós B u r k h a r d  kajos , Egyiptomnak tó van. I3.li áriában
városában Cairóban  nem réiiiben me"-D D
})alt verhasban. Az ö másik neve, mel
li et azért vett fel, hogy annál könnyeb
bet tzéljal érhesse,ez volt: Scc/iic/i I b 
rahim .  Obersfer B u r k h a r d  G e d e o n 
nal: légiijabb íija volt. A’ sors Angliába 
vezérlétté. Itt szerenísepróbálásra való

CatlioJ, vannak
7)

benne (ioo
a’ B ands h ű t i

tanulók. 8)

vágyódása, és tapasztalni ’s tudni kíváná
sa arra indítottak őket ,  ht'gy -annak a’
T  ársaságnak melly Afrika behső részének most

&’ • J J i i r z b u r g i )  Cathol. ?.8 i 5 ben 565 ta
nulói voltak. <)) E rlcm g t)  'Protest. 180 
tanulókkal.—  Szakszón iában i o) a’ JLip- 
sziai) Protest. i 8 i 6 - b a n q i i  tanulók vol
tak benne. —  llannoverabao i i> a

Protest. 1816-ban ii5'2 tanulók- 
Würtembergi  Királyságban. 12)

i  ingat  
kai. -

5

felfedezését tette tzéljává , ajánlja szol
galatját. Minel.nlánna egy illyen útra 
megkivántaló minden nyelvtudásbeti , *s 
más egyéb esm creíck ’:e! felkészült volna, 
ez előtt egynéhány esztendőkkel útra in-

T ü b i n g e n i ) Protest. 290 tanulókkal; 
az E l v a n g e n i n e k  hozzá adásával 

megerősítletett és elegyes. —  üaadenben 
lő)  a’ l l e j d e l b e r g a i )  Protest. 1817-ben 
5o5 tanulók voltak benne.  i.|) a1 P r e y  
b u rg i  Gath. 1817-hen 270 tanulókkal. A’
Hasszíai Választó Fejedelemségben : i 5) 
a’ Prot. 1812-ben 197 tanu-

T o m b u c to o b o l  minden esztendőben erre lók voltak benne, 
jövő Karavánnal egy ült utazhasson. Azon- Protest. iSi5-b«n 24 l tanú-

dult , es Cairóbament azért,  hogy a’
Kassziában : 16) a’

ban ebből tovább esztendőnél semmi sem 
lehetett. Ez alatt az idő alatt tehát más 
fontos felfedezéseket telt ,  mellveket a’

l ó k k a l ; 
Protest.

Társaság utóbb ki fog adni. Törökös-

I lolsátiában » 17) a’ it tel i )
i07 tanulókkal. VVeimárban 18) 

• a’ J e n á i )  Protest 1817-ben 600 tanulók
kal. Mecklenburgi Schwerinben : 19) a’

sen öltözködött, a z a r a b s ,  és török nyel- R o s t o c k i )  Protest. 1817-ben i 5q tanulók
ven tökélletesen beszélteit,  melly kör- voltak 1 Ezen 19 Universitásob köz-
nyülállások tzéljáhan nem kevéssé segí- ziil tehát ő Catholica, 2 elegyes, és a 
tett eb. Mcír örült R u r k h a v d . Iioítv a’ többi Protestáns. IMindosfcve tanulnakörült R u r l íh a r d  • liO£v ar j többi Protestáns. Mindüszve tanulnak
Karaván elérkezvén nem sokára el fog azokban 85oo i f jak,  és így ha 29 yjh  
indulni,  midőn hirtelen vérhasba esik, millió a’ Németeknek a’ száma mindé*®
és minden
halál.

semmivé telte a’ millióra 288 tanulók esnek.



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok.4

B  é t s. munkának betsességét szembetűnővé te
szik. De mindenek felett való íigyelme- 

E ’ folyó hónapnak 22-dikén tették tesaéget érdemel ezek között az, a’ mely-
— _ . a •  « m m  . . .  Ii  1  I  » k

*’ Gallicziai ’s Lodomeriai  Deputatusok 
a’ Császár ’ s Császárné ő Felségeknél sze- 
rentséltetö tiszteleteket ö Felségeknek há-

tzim
M S z á  n t ó - v e t őí£

mindjárt következő meglepő szavakkal te- 
zassági egybekelésekre nézve. A’ Köve- szén a* halhatatlan érdemű író ú r ,  tud- 
tséget maga a’ Kormányozó Báró H auer  niillik a’ fenntisztelt Gazdasági újságnak 
vezette ő Felségek ’ e lébe,  és mind a’ két í r ó ja ,  elő - jelentést, a’ pallérozott  mezei 
Felség előtt szép szerentséltető beszédet munkáknak olvasásában gyönyörködő kö-
tartott ,  mellyet ő Felségek is igen ke
gyes kifejezésekkel méltóztattak visszonoz* 
ni,  Ő Felségének a’ Császárnénak egyszers
mind a’Gallicziai ’s LodomeriaiRendeknek 
azt az alázatos kéréseket is elébe terjesztet- tzélom

Ma „N e m
emberről beszéllek, úgy m o n d ,  hanem 
l e lk e t le n  m ű s z e r r ő l , egy olyan S z á n * 
tóvetö  eszközről,  a’ melyről még,  az én

szerént,  ekkorigés gondolatim
te a’ szószolló úr,hogy méltóztatna tőlök a’ sohol nem volt szó , mert az eszköz ,
szokásban lévő házossági ajándékot elfő- nem volt.
gadni, mellyel öFelsége mint|a’ Rendek’ 
hivségeknek tanúbizonyságát kegyelme
sen által venni méltóztatott.

Négyszeres neve volna en
/  V

nek a’ k özön ség es  G a zd á n a k  való  löhl-
mivelő szerszámnak; ha az elkereszteld-

✓

sét azon foglalatossághoz szabnám , a
Ugyan azon a’ napon délután i óra- mellyet az a’ szántásvetésben elkenr e i *

kor a’ Tengerparti  vidéknek Követei ha- m e r t ,  ha igaz az ,  —  mellyen senki sern 
sonlóképpen audienciára  botsáttattak ő fog kételkedni —  bogy ez a’ Szántóvető, 
Felségek elébe. Ezeket Cs. K. Kamarás 
és Udv. Tanátsos ChotekGróf vezette,

e g y s z e r r e  es a zon  s z e m p i l la n t a t b a n  
„szánt;  a’ szántott földön barázdát ha

és mind a’ két Felségnek elébe terjeszt- „ s í t ,  ebbe addig, míg a’ magot a ’ kívánt 
vén a’ Tengerpartiaknak jobbágyi aláza- ,,helyre le nem tette, egy mor ’sányi fol
tos tiszteleteket, és jókivánásaikat, vég- ,,det sem botsát; a ’ magot a’ kivánt hely

re , távolságra és mélységre e j t i ; eztre a’ szokásszerént való házassági aján
dékot a’ Császárné ö Felségének hasonló
képpen által adta. Mind a két Felséges
személyek az ezen rendbeli szerentséltc- kéttségkivül ez a1 hosszú név illene ara,

egyforma vastagságú földel betakarja 
mind azonegy pillantatban,“  —  úgy,

tő követségét is bizonyossá tették kegyes 
indulatjokrol, és ő Felsége a .Császárné az

S zá n tó -ba rá zd oló  ve- -
szer.  D e ,  hadd légyen neki az a’ fent

ajándékot méltóztatott kegyelmesen elfő- irt együgyű b elsős neve!
gadni.49

M a g y a r -
toldalékjával együtt; mert jól tudom j

* *

A’ Pesti Nemzeti G azdának négy el
lő darabjai már Bétsbe is megérkeztek. 
Sok szép és hasznos tárgyak fordulnak 
bemnek elő,  mellyek ezen köz hasznú

hogy a’ mi Nemzetünk’ minden ö r ö m e ,  
erői az oldalról a’ lesz.  ha eirv ülvén 
szerszám, a Paraszt vagy úgy nevezett  
Jobbágy - ember’ h a j l a n d ó s á g á n a k  Í8 
megfelelhet,  —  ha ,  m o n d o m ,  elérjük 
azt,  a’ mit régen óhajtunk, £í— 5? hogy a’



fúl*:MiiVjló szegény-ember a1 hasznos ú]
szei szamot gszerezhesse.

Kigondo'gallam tehát én, teljes meg 
el eged esem szer én t, egy o II vau told mi- 
velő szerszámot,  mellynck dilsösségére , 
ha 100 kövér ökröm volna, njomon édes 
Hazánk’ oltárának a’ szarvához 
• é n  : mórt ,  valamint némely buzgóság-,

és ügyesség - nyaggatök szokták 
mondani s szemiinkre-hányni, hogy mint- 

a k ik i  a? m a g a '  s z ü le m é n y é t  n a g y o n  
k ed v e l te  n é ,

msed

en
\ ' ;ü

ezen tsekélységböl 
együgyű Műszeremnek jobban örü

lök , mint akármelyik egyik leghaszno
sabb tettemnek ; azért ,  mert isméi mil- 
'ió hasznot reményiek Hazamnak, 
á l t a l , a’ kiket semminemű okoskodás

indít • meg a' nem csínért jóra : ha 
tsak úynd nem mutáljuk a" nyitvánságos 
nyereséget.

Ha a’ tisztességes dolgokat,  mint 
p.o.ez a’ kezünk alatt forgó, lehet a’ szent

•% > C\ ^  \i! v Áii

történetekhez h a s o n I í t u i, minthogy le
het is ; —  én , közel úgy-jártatn , mint
Pál , Damaskusi útjában. Halálból üldöz
tem a’ k e t ö m i v e t • gyűlölöm azt ma is :  
mert Nemzeti - Gazdaságunk’ efféle ’ Sidó- 
törvényét jól megtanultam , ebben nevel* 
tettem a’ F e s t e t i  Is'lábainál; és ezért g y ű - '
lölöm azt nekünk, a’ mit más n em zet
n ek  szeretek , a’ m i , term észeti es ál-
la p o l i  törvényünkéi öszsze nem férkez
het.

Azért irtódzik pedig ,  mondja a’ T u 
dós í r ó ,  az eddig feltalált vetömivektől 
ily nagyon , hogy igen drágák, hogy igen

(talám lehetne mondanunk :

fel tál áló ji!

mester O
igen kényes) készületüek, hogy azoknak

< a’ nyereségen igen nagyon 
kapnak ’s találmányaikra 
k a t  vadásznak, ’ s hogy végezetre mind 
ezek a’ vetömívek tsak a’ földmiveltetök- 
nek ’s nem a’ földmivelőknek vannak ké
szíttetve; p e d ig ,  mit keres,  úgy mond, 
a ’ Feldzeu«?meister’ kezében a ’ töltés,* L J  A /

nii’lly a’ Pattantyúsok’ dolga, 
bá leszáll a’

Továb
mi 1'. írónk a’ maga talál-

rnagok nem szántanak nem
ve

inánvának a’ M a  v y a r  S zá n tó  - vetőnekO J
iiíívt !tu*a , mellyel egérnyi dolognak ne- 
vu/,, de nem adná a1 26 esztendei habom* 
hasznáért. Vetülni v é t , azt mondja,  nem 
az Urak pallcrozottabb elnvéjekhez szab
ta , a’ kik

tneh, sőt ha reá szorulnának is, többi
re nem tudnának hozzá, hanem azoké- 
hoz „ a kik egyedül viselik a’ mezei gaz
daság’ minden terhét :

Itt vévén-fei  a7 szántóvetö műszer* 
dolgát,  úgy okoskodtam , hogy a* közön
séges tőidet len földmi velővel szeret te t- 
nek-meg egy ollyan szerszámot , mellyel 
ö mind magjának , mind Földes urának ,O 7
a’ módinak vagy munkabeli szokásnak 
minden legkissehh nehezítése nélkül, olly 
nagy haszonnal munkálkodhasson , a’ 
mellvet érdeme szerént betsülni tudni,
tsupa lehetetlen egy közönséges elméjű 
embernek. Nem tsak nem nehezítettem 
pedig a’ szántásvetésbeli többléle foglala
tosságokat : hanem annyira együgyüvé 
tettem azt ,  bogy a’ vetni menő Béres 
vagy Taksás pl. ,  el indul,  tsak magával 
a’ !c 1 vészitett talyigával,  melynek a’ ma
ga ekéjét utánna ragasztotta , az ostort 
a’ kezébe vévén ; és a’ mint az udvarból 
így kiment,  azon m ó d o n ,  minden leg
kissehh igazgatás vagy változás nélkül,  
estve haza megyen,  a’ mezön hagyván 
az akkor nap’ általa megszántatott, bé- 
vettetett és elboronált nyilas földet. Nem 
tsudát beszéllek; mert illyen forma vala
min , nem egy ember törebedett m á r ,  
régó'ta : d e ,  hol van hát az a’ m ód,  a’ 
mellyen a’ taksás földinivelö, az úgyne
vezett Paraszt-ember, azt végbe vigye,  
hogy ö a’ maga’ saját ekéjével és talyigá- 
jával eg yed ü l ,  az ekét ekelóra téve,  az 
az Uraság’ vagy maga főidére ballagjon,
az ekét a’ meghatározott szélességű ba
rázda-forgatással, az lspány’ , Hajdú’ ,
Gazda’ vagy Biró ’ vigyázása mellett,  a



%

földbe b'otsátása j ’s azután , minden leg» 
kissebb gond nélkül (kivévén azt , hogy 
mikor a’ dűllő-útra ki- é r , .  és mikor ar

íetességre m ehetne,  tudniillik ha a” ve» 
tö rníveknek ’s egyéb meslerségi műsze
reknek fabri k á. k ölül latnának fel a’ ha /.íú

szántásba b e é r ,  egy előtte álló fátskát ban, ,  azért,  hogy a’ haza a ’ Mesternél
Hsak megbillent),  a? nyilas földet falig szemei elölt készült jó míyszerekre tehet

ne s z e r t , , ’ s k' valóban jó találmányok a’ 
kontár munkál; miatt betsenet ne veszt-6»

H  i  k d  e l  é s><

úgy eltakarittsa, hogy mar jobban kép», 
selui se lehet ?

Ez &'\ Szántóvető a9 földmivelés’ aék-eh. Csíi  többi
mostani állapotjához szabva, tökéiietes.
Semmiféle gazdasági mag’ elvetéséhez 
nem szükséges más szerszám,,  a z . e g y e t 
lenegy k r o m p l i t c k ivevén. , Elveti ez-j 
a), kukorífzát . paszujt , .  disznó V hahót , ,
UÍtzer-borsót, más-borsót $, lentsét; .led»- dikén a9 helybéli ser , és pálinka házok,,  
neket, huzat , ,  teukelyt1, ro’s o t á r p á t ,„ ugy a kereskedésben bolt is , a’ hozza 
z a b o t t a t á r k á t  3 t z i r o k o l , kendert , le n t , . tsaíoft Urasági jusokkal. egyetemben iicy- 
pu-jkafűvet (esparcette) 3 l u t z e r n á t v e r e s  táltatni fognak», 
és mindenféle apróbb dohért ;’s íü-magot, . A’,

Kálozon TV N. Fehér Vármegyei me
zd" városban a' reánk jövő Apsilisneh i i-

vagyon ■ hat szoba, két
k o n yh a, ,  k a m a r a , ,  p intze, .  holt , ,  tagos 
ház , tsiráztató; pintze. ,——A’ Pálinka ház-- 

mag volna i s , ,  mind nál v agyon két szoba , ,  konyha , kamara,

kölest, m u h a r t , ,  rép á t ,  - rep tzét , .  veres 
hagym át, .vad  sáfránt, .mákot, .és ha 
annyi í
minden leg kissé hb hiba nélkül , és ol=. több itazánra -való pálinka ház egy al* 
lyan távolságra s m élységre , .a’ 'milyen- ' kalmatos kutlah . —  A*, két épület között-:

vannak! nagy ló, .tehén,.és gőböl istállók..
Ah kinek kedve lesz ezen haszonvé

teleknek kibérlésére a’ reánk jövő Aori

rê  te l iz ik , .
Az . egész - vető m í w  fából i áll ; * nem i

A
*

ü1 ■*d<é> alkotásának leírására, itt annyival is ke» - lisnek i 5 -dikén m a g á t - a ’ Kálozi Tiszt 
vesébbé tartja szükségesnek kibotsáíkozni ségnél- je lentse, , Költ .  Kálozon Jan. 2G*»
a’ M. Kurir , .  hogy a’ Szerzöuúr, a’ 9 dik» di-kán, i£U8
lápon maga is - a z t : mondja , .  hogy ha a 
okos faragó paraszt e m b e r ;egy ilyen j ó l ;
készült vető » mivet ! egysen rpegvisgálhat i 
azt azután  ̂ egydakatosk segedelmével ma-

T ü  dón ictnyo s J  e l  entes*-

A*. Pro!V.S z le m e n its  úr Discussioja
g*. is könnyen elkészítheti, ellenben , .ha - ra 3, mellyel  irt • a’ 11a ti o J u rá s p r u<- 
nem lát i l y e n t , .isak . l e í r á s b ó l .Mathesis d e n t i a e  nevű munkátsk ja ellen, a’ fele-- 
nélkül tf. mint * nemr- elméjéhez valót nem; let- m á n  felső • helyen Révisió végett be* • 
foghatja-meg.. JVegjobb lenne , , h a - a z a V  a d a to t t , .éströvidoidő. múlva ki fog nyom;** 
Tai»nuia?VSzerző;jÚEijártatja,az.eszxt tőkéid tattatni,í.

S t  áférint t h n iz a s  ■pénzérVál fér e z td n lá b h m t
Jjtmvtáriú-s. ■ nádikén, 298??.; a n . a forintéit




